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339686-2026 - Konkurrensutsattning

Schweiz — Transformatorer — Fourniture de cinq (5) bobines d'inductance shunt.

OJ S 94/2026 18/05/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Groupe E SA - Service Achat pour les Marchés publics
E-postadress: marchepublic@groupe-e.ch
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Fourniture de cinq (5) bobines d'inductance shunt.
Beskrivning: Le présent appel d’offres porte sur la fourniture de cing (5) bobines d'inductance
Shunt. Il est organisé par Groupe E SA (Lot n°1), qui agit en qualité d'organisateur et de
pouvoir adjudicateur au ses de I'AIMP 2019 et assume la responsabilité de la procédure
d'adjudication. Les sociétés Romande Energie SA a Morges (Lot n°2) et SIL SA — Services
Industriels de Lausanne (Lot n°3) participent a la procédure en tant que bénéficiaires et Co
adjudicateurs conformément a I'AIMP 2019. Les équipements sont répartis en trois (3) lots
distincts, attribués comme suit : * Lot n°1 : Groupe E SA, * Lot n°2 : Romande Energie SA, *
Lot n°3 : SIL SA — Services Industriels de Lausanne. L’adjudication est effectuée par le
pouvoir adjudicateur pour le compte des trois bénéficiaires. Chaque bénéficiaire conclura
toutefois un contrat de fourniture distinct avec le soumissionnaire adjudicataire du lot qui le
concerne. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit d’adjuger le marché pour tout ou partie
des lots et/ou des quantités mises en soumission. En particulier, I'adjudication pourra porter
sur deux (2), trois (3), quatre (4) ou cinq (5) piéces, en fonction des besoins effectifs et des
autorisations disponibles, tels que définis dans le présent appel d’offres. Cette possibilité s’
applique de maniére identique a 'ensemble des bénéficiaires.
Forfarandets identifierare: 310aa1df-8ffd-4098-9a8a-c24fa7e87ff8
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31170000 Transformatorer

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU

2.1.5. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 3
Kontraktsvillkor:
Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 3
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2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Plus d’informations dans la
publication officielle sur simap.ch

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Deux (2) bobines d'inductance shunt 125 kV, 50 MVAr pour les postes HT de 2105
Travers/NE et 3280 Galmiz/FR en Suisse.
Beskrivning: Fourniture de deux (2) bobines d'inductance shunt 125 kV, 50 MVAr destinés aux
postes de transformation de 2105 Travers/NE et de 3280 Galmiz/FR en Suisse.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31170000 Transformatorer
Ytterligare klassificering (cpv): 31170000 Transformatorer
Optioner:
Beskrivning av alternativen: Nous vous prions de vous référer au dossier d’appel d’offres.

5.1.2. Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Nous vous prions de vous référer au dossier d’appel d’offres.

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Critéres d’adjudication
Beskrivning av den metod som ska anvandas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna:
Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument &r begransad
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Information om begransade dokument finns pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:

Namn: Simap.ch

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Ej tillaten
Motivering till varfor elektronisk inlamning inte ar mojlig: Verktyg, enheter eller filformat som
inte ar allmant tillgangliga
Beskrivning: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 122 Dagar
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomforas inom ramen for program for skyddad anstalining: Annu ej kant
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Ekonomiska arrangemang: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Tribunal administratif fédéral
Information om tidsfrist for provning: Voies de droit Cet appel d'offre peut, dans un délai de 20
jours dés la présente publication, faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal cantonal, section
administrative, Rue des Augustins 3, Case postale 630, 1701 Fribourg.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Groupe E SA -
Service Achat pour les Marchés publics

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0002
Titel: Deux (2) bobines d'inductance shunt 125 kV, 50 MVAr pour les postes HT de 1867 St-
Triphon/VD et 1126 Vaux/VD en Suisse.
Beskrivning: Fourniture de deux (2) bobines d'inductances shunt 125 kV, 50 MVAr destinés
aux postes de transformation de 1867 St-Triphon/VD et 1126 Vaux/VD en Suisse.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31170000 Transformatorer
Ytterligare klassificering (cpv): 31170000 Transformatorer
Optioner:
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Beskrivning av alternativen: Nous vous prions de vous référer au dossier d’appel d’offres.

5.1.2. Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Nous vous prions de vous référer au dossier d’appel d’offres.

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Critéres d’adjudication
Beskrivning av den metod som ska anvandas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna:
Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument &r begransad
Information om begransade dokument finns pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Simap.ch

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Ej tillaten
Motivering till varfér elektronisk inlamning inte ar maojlig: Verktyg, enheter eller filformat som
inte ar allmant tillgangliga
Beskrivning: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 122 Dagar
Kontraktsvillkor:
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Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstéllning: Annu ej kant
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch

Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Ekonomiska arrangemang: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Tribunal administratif fédéral
Information om tidsfrist for provning: Voies de droit Cet appel d'offre peut, dans un délai de 20
jours dés la présente publication, faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal cantonal, section
administrative, Rue des Augustins 3, Case postale 630, 1701 Fribourg.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Groupe E SA -
Service Achat pour les Marchés publics

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0003
Titel: Une (1) bobine d'inductance shunt 125 kV, 50 MVAr pour le poste HT de "Banlieu-Ouest"
1023 Crissier/VD en Suisse.
Beskrivning: Fourniture d'un (1) bobine d'inductance shunt 125 kV, 50 MVAr destiné au poste
de transformation de "Banlieu-Ouest" 1023 Crissier/VD en Suisse.

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 31170000 Transformatorer
Ytterligare klassificering (cpv): 31170000 Transformatorer
Optioner:
Beskrivning av alternativen: Nous vous prions de vous référer au dossier d’appel d’offres.

5.1.2. Leveransplats
Land: Schweiz
Var som helst i det aktuella landet
Kompletterande information: Nous vous prions de vous référer au dossier d’appel d’offres.

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges: Ej
kant
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
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Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Critéres d’adjudication
Beskrivning av den metod som ska anvandas om viktning inte kan uttryckas med kriterierna:
Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Atkomsten till vissa upphandlingsdokument ar begransad
Information om begransade dokument finns pa: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: Simap.ch

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Ej tillaten
Motivering till varfor elektronisk inlamning inte ar maojlig: Verktyg, enheter eller filformat som
inte ar allmant tillgangliga
Beskrivning: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far ldamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 122 Dagar
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomforas inom ramen for program for skyddad anstalining: Annu ej kant
Villkor som géaller genomférandet av kontraktet: Plus d’informations dans la publication
officielle sur simap.ch
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja
Ekonomiska arrangemang: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Proévningsorganisation: Tribunal administratif fédéral
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Information om tidsfrist for provning: Voies de droit Cet appel d'offre peut, dans un délai de 20
jours dés la présente publication, faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal cantonal, section
administrative, Rue des Augustins 3, Case postale 630, 1701 Fribourg.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Groupe E SA -
Service Achat pour les Marchés publics

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Groupe E SA - Service Achat pour les Marchés publics
Registreringsnummer: dbe789f4-4428-4f55-897e-de1af1fbbd34
Postadress: Route de Morat 135
Ort: Granges-Paccot
Postnummer: 1763
Del av land (NUTS): Fribourg / Freiburg (CH022)
Land: Schweiz
E-postadress: marchepublic@groupe-e.ch
Tfn: +41263525643
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal administratif fédéral
Registreringsnummer: BVGER
Postadress: Postfach
Ort: St. Gallen
Postnummer: 9023
Del av land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Schweiz
E-postadress: info@bvger.admin.ch
Tfn: +41584652626
Webbadress: https://www.bvger.ch
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Simap.ch
Registreringsnummer: CH001
Postadress: Holzikofenweg 36
Ort: Bern
Postnummer: 3003
Del av land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Schweiz
E-postadress: support@simap.ch
Tfn: +41584646388
Webbadress: https://www.simap.ch
Den hér organisationens roller:
TED eSender
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10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

61892984-897d-4925-8723-94fee6331eed-01
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad

10.1. Andring
Identifierare for avsnitt: PROCEDURE

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: e5b3d232-8d28-4e61-9d85-17aed63e3a61 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 17

Avsandningsdatum fér meddelandet: 14/05/2026 02:25:57 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: franska

Meddelandets publiceringsnummer: 339686-2026

EUT S-nummer: 94/2026

Publiceringsdatum: 18/05/2026
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